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Seuraavia periaatteita noudatetaan kalavaja- ja yksityisten laituripaikkojen 
vuokrauksessa: 
 

1. Paikka vuokrataan vain henkilölle, jonka kotipaikka on 
Hanko. Mikäli kalavajan tai laiturin omistus siirtyy 
perinnön tai testamentin kautta, paikka voidaan 
vuokrata myös muualla asuvalle. 

 
2. Samassa taloudessa (perheessä) oleville henkilöille 

voidaan vuokrata vain yksi vaja- tai laituripaikka. 
 
3. Kalavajaa on käytettävä kalanpyydysten ja 

venevarusteiden sekä niihin verrattavien tarvikkeiden 
säilyttämiseen. 

 
4. Kalavajan omistajalla on oltava voimassa oleva 

kaupungin kalastuskortti tai oikeus merilintujen 
metsästykseen kaupungin alueella. 

 
5. Kalavajan ja / tai laiturin omistajalla tulee olla 

omistuksessaan vene. 
 
6. Kalavajan rakentaminen on aloitettava vuoden kuluessa 

ja valmistuttava kahden vuoden sisällä siitä, kun 
vuokrasopimus on allekirjoitettu. 

 
 
Följande principer tillämpas vid arrendering av fiskebodar och privata bryggor: 
 

1. Plats för fiskebod arrenderas endast åt person med 
Hangö som hemort. Ifall ägorätten till fiskeboden eller 
bryggan uppkommer via arv eller testamente, kan plats 
arrenderas också åt en person med annan hemort. 

 
2. Åt personer inom samma hushåll (familj) arrenderas 

endast en bod- eller bryggplats. 
 
3. Fiskeboden ska användas för förvaring av fiskeredskap 

och båttillbehör samt härmed jämförbar utrustning. 
 
4. Fiskebodens ägare ska ha ett stadens gällande fiskekort 

eller rätt att jaga sjöfågel på stadens område. 
 
5. Den som äger en fiskebod och / eller en brygga ska 

också äga en båt. 
 
6. Byggandet av fiskeboden ska påbörjas inom ett år och 

färdigställas inom två år från det att arrendekontraktet 
har undertecknats.  

(tekninen lautakunta / tekniska nämnden § 124, 21.9.2016) 


